
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME           NOVEMBER 17, 2024 
33º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO             17 DE NOVIEMBRE, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
MASSES / MISAS 

Saturdays / Sábados 
8AM & 5:15PM 

 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

Catholics and mainstream Christians are not immune to the fear 
inspired by the concept of “The Rapture.” So before diving into 
today’s Gospel, Mark 13:24–32 (also known as “The Little Apoc-
alypse”), let us first review what “The Rapture” is—and isn’t. 
First, “The Rapture” has no roots in Christian theology, historical 
Church teachings, nor can it be supported by Scripture. The 
idea originated with John Nelson Darby (1800–1882), a leader 
in the Plymouth Brethren movement, who developed a frame-
work called “dispensationalism.” This system divided history into distinct periods or 
“dispensations,” each marked by the way God interacted with humanity. Darby be-
lieved that the “final dispensation” would include a pre-tribulation Rapture, during 
which “true believers” would be taken to heaven before a seven-year period of trib-
ulation on earth. 
 

While Darby’s theology remained on the fringes during his lifetime, it gained traction 
in 1909 when his ideas were incorporated into the Scofield Reference Bible. This 
publication gave his entirely manufactured theology the appearance of an authorita-
tive, Bible-based doctrine. American Evangelical Protestants embraced this frame-
work and popularized it through tent revivals, radio, and television programs. By 
1970, Hal Lindsey’s book The Late Great Planet Earth, based on Darby’s dispensa-
tional theology, brought the concept of the Rapture into mainstream culture. This 
was followed by the Left Behind series of books and films, further embedding the 
idea into popular culture and influencing far-right politics. (Continued on page 4...)  

Los católicos y los cristianos tradicionales no son inmunes al temor que inspira el 
concepto de “El Rapto”. Por eso, antes de sumergirnos en el Evangelio de hoy, 
Marcos 13:24-32 (también conocido como “El Pequeño Apocalipsis”), repasemos 
primero qué es y qué no es “El Rapto”. En primer lugar, “El Rapto” no tiene raíces 
en la teología cristiana ni en las enseñanzas históricas de la Iglesia, ni puede ser 
respaldado por las Escrituras. La idea se originó con John Nelson Darby (1800-
1882), un líder del movimiento de los Hermanos de Plymouth, quien desarrolló un 
marco llamado “dispensacionalismo”. Este sistema dividía la historia en distintos 
períodos o “dispensaciones”, cada una marcada por la forma en que Dios interac-
tuaba con la humanidad. Darby creía que la “dispensación final” incluiría un Rapto, 
durante el cual los “verdaderos creyentes” serían llevados al cielo antes de un pe-
ríodo de siete años de tribulación en la tierra. 
 

Aunque la teología de Darby permaneció al margen durante su vida, ganó fuerza 
en 1909 cuando sus ideas se incorporaron a la Biblia de Referencia Scofield. Esta 
publicación dio a la teología totalmente inventada de Darby la apariencia de una 
doctrina autorizada basada en la Biblia. Los protestantes evangélicos estadouni-
denses adoptaron este marco y lo popularizaron a través de avivamientos en car-
pas, programas de radio y televisión. En 1970, el libro de Hal Lindsey The Late 
Great Planet Earth, basado en la teología dispensacional de Darby, introdujo el 
concepto del Rapto en la cultura dominante. A esto le siguió la serie de libros y 
películas Left Behind, que incorporó aún más la idea en la cultura popular e influyó 
en la política de extrema derecha. (Continúa en la página 4...)  



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

408) 378-2464, x 118, rick.g.rodoni@dsj.org  
 
 

Rev. Jon Pedigo  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, jongregory.pedigo@dsj.org 
 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
 

Alma Gamez 
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español sin costo  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 

Monday, Wednesday & Thursday  
9:30 AM - 5 PM 

Tuesday    9:30 AM - 3 PM 
Friday    9:30 AM - 4 PM 
Sunday    2 PM - 4 PM 

 

Lunes, Miércoles y Jueves 
9:30 AM  a 5 PM 

Martes   9:30 AM a 3 PM 
Viernes 9:30 AM a 4 PM 
Domingo  2 PM a 4 PM 

 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Hours:  
Tuesday  11:00 AM – 12:00 PM 
Thursday  9:00 AM - 11:00 AM 

 

Horario de Oficina:  
Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  
Jueves  9:00 AM - 11:00 AM 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparishoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday - Thursday from 3 pm to 5 pm 

 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes a Jueves de 3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
 

For volunteer opportunities see our ministry list 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
November 18 - November 24 

18 de Noviembre al 24 de Noviembre The Solemnity of  
Our Lord Jesus Christ,  
King of the Universe  

 
 

 Solemnidad de  
Nuestro Señor Jesucristo,  

Rey del Universo  
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Daniel / Daniel 7:13-14 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 91:1, 1-2, 5  
2nd Reading / 2ª lectura:  

Revelation / Apocalipsis 1:5-8  
Gospel / Evangelio:  

John / Juan 18:33b-37  

 

NOVEMBER 24TH READINGS 
 

LECTURAS PARA EL 24 DE NOVIEMBRE 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Rv/Ap 1:1-4; 2:1-5, Ps 1:1-2, 3, 4, 6,  
Lk/Lc 18:35-43 

Tuesday/Martes: Rv/Ap 3:1-6, 14-22, Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5,  
Lk/Lc 19:1-10 

Wednesday/Miércoles: Rv/Ap 4:1-11, Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6,  
Lk/Lc 19:11-28 

Thursday/Jueves: Rv/Ap 5:1-10, Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a, 9b,  
Lk/Lc 19:41-44 

Friday/Viernes:  Rv/Ap 10:8-11, Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 
131, Lk/Lc 19:45-48 

Saturday/Sábado: Rv/Ap 11:4-12, Ps 144:1b, 2, 9-10,  
Lk/Lc 20:27-40 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

Special Intetion for 
Helen Mearns  

Tuesday/
Martes 

8AM Deceased members of  
Kilfoil Family † 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7PM 

Linda Kelley † 
 
Maria Elvia Gomes Garza † 

Thursday/
Jueves 

8AM Teresa Ann Powers † 

Friday/
Viernes 

8AM Prudencio Castillo † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

Peter Wasserberger † 
 
Unborn Souls † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

Miguel Banzon & Fe Banzon † 
 
People of the Parish 
 
Magdalena Ablao Balase † 
 
Amparo Verduzco † 
 
Manuel Eldirio Góis Hilário † 
 
Norma Gloria Malespin Ortega † 
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

The Second Collection scheduled for next weekend is for St. Lucy’s SVDP/Outreach Office. 
Thank you for your support of food, rent and public services for those in our community in 
Campbell. 

 

La segunda colecta para el próximo domingo es para la Oficina de Servicios Sociales de 
Santa Lucia. Gracias por su apoyo con alimentos, renta y servicios públicos para nuestra 
comunidad en Campbell. 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Thomas Soto Mejia †      Elvia Garza †     Roman Paras, Jr † 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 6 – Nov 8, 2024 $352,732  in review   
YTD  (Nov 8, 2024) $352,732 in review   



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

El Evangelio de hoy presenta el concepto de los “tiempos finales” con imágenes vívos: “El sol se oscurecerá, y la luna 
no dará su resplandor, y las estrellas caerán del cielo, y las potencias de los cielos serán sacudidas…”. A esto le sigue 
un período de juicio divino, donde el Hijo del Hombre juzgará a los vivos. Estas imágenes apocalípticas no son exclusi-
vas del cristianismo; proceden de la literatura judía, escrita principalmente entre el 200 a.C. y el 100 d.C. Esta literatura 
hacía hincapié en el juicio divino, la expectativa de un héroe celestial (el Mesías) que librara una batalla contra las fuer-
zas del mal y el ajuste de cuentas final. Sin embargo, estos escritos no eran predicciones de acontecimientos futuros, 
sino críticas veladas a regímenes opresivos, incluidos los babilonios, los persas, los griegos y los romanos. 
 

Por ejemplo, los libros de Daniel y Enoc utilizaron imágenes simbólicas (que representaban a estos imperios como bes-
tias) para exponer la corrupción e inspirar a las comunidades a prepararse tanto espiritual como prácticamente para un 
conflicto inevitable. Esta literatura apocalíptica desempeñó un papel clave en la preparación del pueblo judío para la 
Revuelta de los Macabeos (167-160 a.C.), un levantamiento exitoso contra el Imperio que restauró la soberanía judía 
en Judea durante casi un siglo. 
 

En el siglo I d.C., el Imperio romano había ejercido un control militar y político total sobre Israel. Galilea, aunque rural y 
políticamente débil, era un foco de resistencia. Los sentimientos nacionalistas en la región, que se remontan al siglo II 
a.C., se vieron inflamados por los impuestos romanos y la desposesión de tierras bajo gobernantes títeres como Hero-
des Antipas. Este malestar culminó en un levantamiento masivo que terminó con la destrucción del Templo en el año 70 
d.C., aproximadamente en la época en que se escribió el Evangelio de Marcos. 
 

Comprender este contexto es crucial para interpretar el pasaje de hoy. Los temas apocalípticos del Evangelio de Mar-
cos están profundamente vinculados a las realidades de la vida de Jesús, ambientada en una Galilea políticamente vo-
látil bajo la ocupación romana y durante una época de mayor resistencia judía. Jesús nació en medio de expectativas 
mesiánicas generalizadas y luchas continuas por la soberanía judía. El Evangelio de Marcos, probablemente escrito 
poco después de la destrucción del Templo, refleja una respuesta teológica urgente a la desesperación y la agitación 
que experimentaron las comunidades judías y cristianas primitivas. 
 

Cuando leamos este pasaje, no lo hagamos con miedo, pensando que los acontecimientos actuales son presagios de 
un terror inminente. Escuchémoslo, en cambio, como un recordatorio de que el amor de Dios prevalecerá en última ins-
tancia sobre las amenazas del poder autoritario, ofreciendo esperanza y seguridad incluso en tiempos de gran incerti-
dumbre. 

(Continued form page 1) 
 

Today’s Gospel introduces the concept of the “end times,” with vivid imagery: “The sun will be darkened, and the moon 
will not give its light, and the stars will be falling from the sky, and the powers in the heavens will be shaken…” This is 
followed by a period of divine judgment, where the Son of Man will render judgment on the living. These apocalyptic im-
ages are not unique to Christianity; they are drawn from Jewish apocryphal literature, written primarily between 200 BCE 
and 100 CE. This literature emphasized divine judgment, the expectation of a heavenly hero (the Messiah) waging battle 
against the forces of evil, and the ultimate reckoning. However, these writings were not predictions of future events but 
veiled critiques of oppressive regimes, including the Babylonians, Persians, Greeks, and Romans. 
 

For example, the Books of Daniel and Enoch used symbolic imagery—depicting these empires as beasts—to expose 
corruption and inspire communities to prepare both spiritually and practically for an inevitable conflict. This apocalyptic 
literature played a key role in preparing the Jewish people for the Maccabean Revolt (167–160 BCE), a successful upris-
ing against the Seleucid Empire that restored Jewish sovereignty in Judea for nearly a century. 
 

By the first century CE, the Roman Empire had exerted full military and political control over Israel. Galilee, though rural 
and politically weak, was a hotbed of resistance. Nationalist sentiments in the region, dating back to the second century 
BCE, were inflamed by Roman taxation and land dispossession under puppet rulers like Herod Antipas. This unrest cul-
minated in a massive uprising that ended with the destruction of the Temple in 70 CE, around the time the Gospel of 
Mark was written. 
 

Understanding this context is crucial for interpreting today’s passage. The apocalyptic themes in Mark’s Gospel are 
deeply tied to the socio-historical realities of Jesus’ life, set in a politically volatile Galilee under Roman occupation and 
during a time of heightened Jewish resistance. Jesus was born amid widespread messianic expectations and ongoing 
struggles over Jewish sovereignty. The Gospel of Mark, likely written shortly after the destruction of the Temple, reflects 
an urgent theological response to the despair and upheaval experienced by Jewish and early Christian communities. 
 

When we read this passage, let us not do so in fear, worrying that current events are harbingers of imminent terror. In-
stead, let us hear it as a reminder that God’s love will ultimately prevail over the threats of authoritarian power, offering 
hope and assurance even in times of great uncertainty. 
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The Knights of Columbus Daily Rosary  
via Zoom at 8 pm.  

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights           
All are welcome!  

 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 

 



 

 

THANSKGIVING DAY MASS (Bilingual) 
 

The Thanksgiving Day Mass will be on November 28, 2024 at 9AM.  
 You may bring food to be blessed during the mass. 

A Thanksgiving Prayer will be inserted in the November 24 bulletin for families to use during 
their Thanksgiving meal. 

 
MISA DEL DIA DE ACCION DE GRACIAS (bilingüe):  

 

La Misa de Acción de Gracias será el 28 de Noviembre, 2024 a las 9AM.  
Podrán traer alimentos para ser bendecidos durante la misa.  

Una Oración de Acción de Gracias aparecerá en el boletín del 24 de Noviembre para usar 
durante su cena de Acción de Gracias. 

Monthly "Encounter Nights"   
at St. Lucy Parish Church  

First Monday of Each Month from 7 to 8 pm 
Exposition begins at 7 pm, Benediction 

concludes the session at 7:45 pm 
 

"Noches de Encuentro" Mensuales  
el primer lunes de cada mes de 7 a 8 pm 
La Exposición comienza a las 7 pm. La 

Bendición concluye la sesión a las 7:45 pm  

Calling all Instrumentalists 
 

The 5:30 Sunday choir With One Voice is looking for instrumentalists! If you’re interested in using 
your musical gifts to serve, contact Talia Baugnon-Edwards, talia.baugnon@gmail.com. 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 
Every Thursday:  9 AM - 12 PM,  Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL  BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  Bendición: 11:45 AM    

 

Food Distribution - Market Style at St. Lucy  
Every Friday 10 am to 12 pm in the Parking Lot 

 

Distribución de alimentos al estilo de mercado en Santa Lucia 
Todos los viernes de 10 am a 12 pm 

The Parish Office will be  
CLOSED  

November 28th, 29th & December 1st  
in observance of Thanksgiving  

 

La oficina parroquial estará   
CERRADA  

el 28 y 29 de noviembre y el 1 de diciembre  
en observación de la  

Fiesta de Acción de Gracias 

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.                
 

  Maria Elena (408) 391-6222  

 

Los invitamos a nuestras reunio-
nes del grupo de Legión de Ma-

ria todos los Jueves a las 7 
pm en el Salón PAC-B.   

  

Patricia Alvarado  408-489-7517 
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Holiday Bulletin Deadline Announcement: 
BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 

Sun. Dec. 1, 2024 Wednesday, Nov. 20, 2024  

Sun. Dec. 8, 2024 Friday, Nov. 29, 2024  

Sun. Dec. 15, 2024 Thursday, Dec. 5, 2024 

Sun. Dec. 22, 2024 Wednesday. Dec. 11, 2024 

Sun. Dec. 29, 2024 Thursday, Dec. 19, 2024 

Sun. Jan 5, 2025 Thursday, Dec. 19, 2024 

Anuncio de Fechas de entrega de anuncios: 
BULLETIN  FECHA 

Dom. 1 de Dic. 2024 Miércoles, 20 de Noviembre 

Dom. 8 de Dic. 2024 Viernes, 29 de Noviembre 

Dom. 15 de Dic. 2024 Jueves 5 de Diciembre 

Dom. 22 de Dic. 2024 Miércoles, 13 de Diciembre 

Dom. 29 de Dic. 2024 Jueves, 19 de Diciembre 

Dom. 5 de Enero 2024 Jueves, 19 de Diciembre 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

3rd Sunday Food Collection: St. Lucy Conference will be collecting non-perishable food items at all 
masses this weekend in support of our outreach mission. 
 

Fifth Sunday Collection: Will be held the weekend of November 23-24. All donations received in this spe-
cial collection go toward the support of St. Vincent de Paul, St. Lucy Conference These donations assist 
those in need by providing rent and utility payments, non-perishable food, grocery cards, toiletries and fast-
food cards for those who come to SVDP/Outreach for assistance, depending on their needs. 
 

Thanksgiving Day Collection: The collection made at this year’s Thanksgiving Day Mass will benefit the 
SVDP/Outreach pantry who’s mission it is to feed the hungry and support those in need. 
 

To learn more about the Society of St. Vincent de Paul located at St. Lucy Parish visit the Parish website at 
https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/.  You can also make a donation online at https://paybee.io/
@stlucy@48. 
 
 
 

Colecta de alimentos del tercer domingo: la Oficina de Servicios sociales colectará alimentos no pe-
recederos en todas las misas de este fin de semana para apoyar nuestra misión. 
 

Colecta del quinto domingo: se llevará a cabo el fin de semana del 23 y 24 de noviembre. Todas las 
donaciones recibidas en esta colecta especial son para la oficina de Santa Lucía. Estas donaciones ayudan 
a los que necesitan ayuda con a la renta y servicios públicos, alimentos no perecederos, tarjetas de super-
mercado y tarjetas de comida. 
 

Colecta del día de Acción de Gracias: la colecta de la misa del día de Acción de Gra-
cias de este año beneficiará a la despensa de nuestra oficina, cuya misión es alimentar y 
apoyar a los necesitados. 
 

Para obtener más información sobre la Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia, visite 
el sitio web de la parroquia en https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. Puede ha-
cer una donación en línea en https://paybee.io/@stlucy@48. 
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7 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

Our SVdP Outreach Office needs  
volunteers in various capacities: 

svdp.stlucy@gmail.com or 408-915-0054 

Beyond our Parish 

 

White Mass 
 

November 23 at 5:00 pm  
at St. Martin of Tours,  200 O'Connor Drive 

San Jose, CA 95128 
 

Please join us for a mass celebration. 
 

All doctors, nurses and healthcare professionals are 
invited to a White Mass for Medical Professionals to 
honor and pray with and for all those who serve in 
the medical professions. 

Retrouvaille  
 

 Marriage Help – Retrouvaille (pronounced retro-vi) has helped 
tens of thousands of couples at all stages of disillusionment or 
misery in their marriage. This program can help you too. For con-
fidential information about or to register for the January In-Person 
Marriage Program beginning with a weekend on January 17-19, 2025 call 408-605-4998 , email: SanJo-
se@RetroCA.com or visit the web site at www.HelpOurMarriage.org 



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com   St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932

California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Joanne Sullins

 
Jsullins@4LPi.com • (800) 950-9952 x2662

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol”  |  Parishioner  | Lic.#1055082

Interior AND Exterior
Textured Walls

Acoustic Ceiling Removal
Wallpaper Removal

Dr. Christine Throm
Audiologist

Specializing in
hearing aid testing, evaluations,

fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8

Los Gatos, CA 95032
(408) 354-1312

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting at

md-medalert.comCALL NOW!


